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 چکيده
ای از ادبیات اقوام ایرانی است که در  دریای وسیع و عمیق ادبیات فارسی حاصل مجموعهمقدمه: 

یشاند. در این بین نقش زبان و ادبیات تعامل با هم یک کل واحد را تشکیل داده -ها و لهجهکُردی با گو
با اینحال آثاری که به زبان کردی  های متنوع خود در پربارکردن این درخت تناور انکار ناپذیر است.

یده نشده است. این پژوهش درصدد آن  نگاشته شده است تا کنون آنچنان که بایسته و شایسته است کاو
وان یک شخصیت ادبی از جنبه فکری به بررسی به عناکبر نقی پور علی ضمن معرفی اجمالیاست تا 
در  .های زاگرس" بپردازد "گلیعنی کتاب تنها اثر وی به زبان کردی عشق در  ؛ مراحل و مسالکمضمون

توصیفي  -تحلیلي روش ازدر فصل بررسی داده ها    کتابخانه ای استفاده شده است.  روش از  این پژوهش  
یکرد تحلیل عناصر تشکیل دهنده  برای تبیین موضوع مورد نظر استفاده شده است. و نتایج آن مبتنی بر رو

های زاگرس" متضمن مفاهیم ابیات کتاب "گل  و به شیوۀ کتابخانه ای است."  های زاگرس گل"اشعار کتاب  
گیرد. اما عشق مضمون نگارنگی را دربرمیگوناگون زندگی انسانیست و از نظر فکری مضامین متنوع و ر

توان منازل و  در این کتاب مطابق سیر و سلوک عرفا در طی طریق عرفان می بنیادین و پیوستۀ آن است.
در کلیت عشق و  "های زاگرسگل" درون مایۀ مضمون یا  مسالکی را در طی طریق عشق تشخیص داد.

انند مقبولیت، دیدار، وصال، جان نثاری و به منازل و مسالکی مشادی است. اما در تحلیل محتوایی آن 
به آن   ابیوصول و دستی . این مراحل دارای مراتبی است. بالاترین مرحلۀ آن وصف لذت  خوریمبرمی...  

بنابراین همیشه اینگونه نیست که است. مرحله آن  و ناکامی ترین مرحله وصف حسرت مرحله و پایین
 منازل و . به طور کلیسالک طریق عشق غرق در وصال باشد بلکه مدام در معرض تهدیداتی است

 توان در پنج گام زیر خلاصه کرد:مسالک عشق را می
 

1.  k.zarafshan@chmail.ir . 
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 س ۆ زاگر یکان ڵەگو  یبێکت یما ەبن ر ەسە ل دا يکورد یرۆ لکلۆ ف ی بەدە ئ ە ل یستي وەشۆ خ ی کانەت يرەو ن ڵما
 . یفارس   یبەدەزمان و ئ ەل رەماست ەیوانامڕب یگرەڵه: فشانەر ەز  رسوومهيک

 ەپوخت
  ە ل ەک  ەرانێئ ی کانە وەتەن ی اتیبەدەئ ەڵەمۆک  ینجامەرئ ەد یفارس  یاتیبەدەئ ڵی و قوو رفراوانەب یای رە: دیک ەشێپ

ی ک  کیە کتردایە ەڵگەل ککردنێکارل    ە هجەو ل زارەوێش  ەب یکورد  یبەدەزمان و ئ ڕۆڵی داەندەوێن مە. لە ناوێکه ێپ انۆ
نووسراوه وه   یبه کورد  یمه کان ههڕبه  مڵا. به ەگرەنەڵه اشاح  داەتیپەب ەدار مە ئ یندکردنەمڵەوەد ەل یکانەشنەچەمەه
 نه کراوه ته وه .   ێل انیوه   نهۆڵیکێ، ل ستهیو شا ستی وێپ ی ندهێه

 یک ەیەوانگڕ ەل یبەدەئ یک ییەتیەساەک  ک ە و پوور یقەن رەکبەئ یلەع یکورت ەب ەیەوە ئ یئامانج ەیەوەنی ژێ تو مە: ئئامانج
 ی زمان ەب داەیک ەمەرهەب ەتاک  ەل یستی و ەش ۆخ یرە وەو ت ناغۆ بکات؛ ق ەک ەتەباب ۆ ب دواداچوونەو ب تێنێبناس  ە وییەکریف

 ".س ۆزاگر یکانڵە"گو یبێکت ەوات ،یکورد 
- یکاریش   یکێ وازێداتادا، ش   یکاریش  یش ەب  ە. لتێنێهەکارد ەب  ەبخانێکت  یوازێش  ەیەوەنی ژێ تو  مە: ئە وەنی ژێ تو  یوازێش 
 یبازڕێ  رەس ەل ی کانەنجامە ئ ە . وتێکرەد ەوێل یباس  ەک  ەیتەباب و ەئ ەیوەوونکردنڕ ۆب تێنرێهەکارد ەب سفکردنە و
 . ە زراوەدام  ەبخانێکت  یک ەیەوێش   ەو ب  ننێهەکدێ" پس ۆزاگر  یکانڵە"گو  یبێکت  یکانەعریش   ەک   ەیتوخمان  وەئ  ەیوەکردنیش 
  ی ووەڕو ل گرنەدۆخەل ۆڤ مر یانی ژ  یرۆراوجۆج یمکە" چس ۆزاگر یکانڵە"گو یبێکت یکانەتەی: بکانەنجامەرەد
  ی وامەرد ەو ب یتەڕەبن یرە وەت یستی و ەش ۆخ م ەڵا. بگرنەدۆخەل نگ ڕە نگاوڕە و  شن ەچەمەه یرە وەت ە وییەکریف

یەخ  ییژاێ در ە ب گاکان ڕێ و  ناغۆق  ن یتوانەد رفان،یع یبازڕێ  ییژاێ در ە ب کانەرفانی ع یبازڕێ  ێیپ ەب داەبێکت م ە. لیتۆ
 .نیبناس  یستی وەش ۆخ یگاڕێ 
 ەی وەکردنیش  ەل مەڵا. بیگشت ەب ییەرە وەختەو ب یستی وەش ۆ" خس ۆزاگر ڵی"گو یرە وە ت انی یرە وە: تنجامەرەد

  م ە ئ ن،ی بەو هتد د دانیقوربان ،ە وەکگرتنیە ،ە وەبوونۆک  کردن،ڵ قبو کە و یباز ڕێ و  ناغۆق یتووش  دا،ەیک ەک ەڕۆناو
 شیناغۆق نیو نزمتر کاتەد ەناغۆق وەب شتنەیو گ شتنەیگ یش ۆخ ەباس ل یناغ ۆق نیرزترە. بەیەه انیناغۆق ەناغانۆق

یە . بکاتەد ەناغ ۆق  وە ئ یو شکست تە سرەح ەباس ل نوقم   دایستی وەش ۆخ  یگاڕێ  ی دواەب انەڕگ ە ک  ییەوا ن ەشیمەه ۆ
ب ڕ وامەرد ەب کوەڵب دا،ە وەکگرتنیە ەل تێب   یستی وەش ۆخ یگاکانڕێ و  ناغۆق یگشت ە. بە وەتێبەد ەش ەڕەه یووەڕوو
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 :ە وەتێکورت بکر ە وە خوار  ەینگاوەه نجێپ مەل ن یتوانەد
 .داتەد ستەدەل ڵیو د تێنیبەد ەک ەستی وەش ۆخ  داەدارانی د مەئ  یکات ەل ستی وەش ۆخ -1
 .کاتەد ەیک ەستی وەش ۆو خ ۆیخ یستی وەش ۆخ  یئاشکرا باس  ەب  شی کجارێ ندەو ه یتەبیتا ەعاشق ب – 2
 .ە وەکردنڵ قبو یخۆد ەتێچەعاشق د شقدا،ەع ەیرمەگ ەل – 3
 .ەیەوەبوونۆک  دا،یستی وەش ۆخ یگاڕێ  ەداهاتوو ل یتڵەحا – 4
 .ەکگرتنیە یخۆد دا،یستی وەش ۆخ یگاڕێ  ەل ییتاۆک  یستەبەم – 5

 .س ۆزاگر یکانڵەگو پوور،یقەن رەکبەئ یلەع ،یکورد  یزمان ،یستی وەش ۆخ ن،ەس ڕە یبەدە: ئیکەر ەس  ەیوش

 مقدمه - ١

که در تعامل با  ای از ادبیات اقوام ایرانی استمجموعهحاصل  فارسیدریای وسیع و عمیق ادبیات 
یش  اند.کل واحد را تشکیل داده  هم یک های متنوع ها و لهجهدر این بین نقش زبان و ادبیات کُردی با گو

یسندگانی که در طول کم نیستند انکار ناپذیر است.  تناوردرخت این خود در پربارکردن  شاعران و نو
ین خود را به ادبیات این مرز و تاریخ چه به زبان فارسی و چه به زبان مادری خود قلم فرسایی کرده و د  

بهزاد،  حمد عزیزی، پرتو کرمانشاهی، یداللهامعینی کرمانشاهی، رشیدیاسمی، رحیم  اند:ا کردهبوم اد
یشیان، علی محمد افغانی، منصور یاقوتی و ده ها نفر دیگر همه افرادی هستند که گل علی اشرف درو

یی در بوستان فرهنگ و ادب ایران زمین کاشته آینده مشام  گاران دور و درازاند که تا روزهای خوشبو
 ندان را معطر خواهند ساخت.علاقم

یده با اینحال   آثاری که به زبان کردی نگاشته شده است تا کنون آنچنان که بایسته و شایسته است کاو
ضمن معرفی کوتاه یکی از شخصیت های ادبی ایم در این پژوهش سعی کردهبر این اساس نشده است. 

اگر چه این  بررسی کنیم.های زاگرس" " گلیکی از آثارش به نام در ؛ منازل و مسالک آن را عشقکُرد، 
ایم با نگاهی کتاب از نوع ادبیات غنایی است و درون مایۀ آن عشق است اما ما در این نوشته سعی کرده

ارفان در منازل و مقامات عرفان عچه که مشابه آنای به شیوه عشق را و از دیدگاهی متفاوت موضوع تازه 
 کنند، تحلیل و توصیف کنیم. می طی
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 بيان مسئله - 2
رود. در خطا نمی هست، به عشق که کند، و زندگی، تا زمانیهرگز خطا نمی است. عشق زندگی عشق"

 پایان به هر چیز دیگری  که زیرا هنگامی حاضر استبرتر  ۀعطی همچون  مخلوقات، عشق بنیان  تمامی
عشق چه مجازی و چه واقعی، چه زمینی و چه  (. 6:  1991 ، پائولو کوئیلو." )ماندمی رسد، عشقمی 

ترین و مهمترین اصلي و " است موهبتی الهیبه قول عرفا و آسمانی بخش لاینفکی از زندگی بشری 
همه   .(202:    1388  ، )خالقی برزگر  "شناسدزمان، مکان، نـژاد و قـوم نميحالت روحي انسان است که  

یسنده برتر معاصرها به شیوه های متنوع مسئله عشق را بازنمون ساخته اند. فرهنگ در   پائولو کوئیلو نو
شمرد: ایمان، دانش و عشق و نتیجه می گیرد که عشق فضیلت ، سه فضیلت برای انسان بر میخود  تحلیل

 (.6:  1991 ، پائولو کوئیلو). انسان است برتر

توان گفت کمتر انسانی است که تا کنون عشق را تجربه نکرده باشد. عشق فقط عشق انسان به جرات می 
یش  )عشق حقیقی( یا عشق انسان به اولیای دین یا به پروردگار)عشق مجازی( به انسان  و خالق خو

در واقع عاشق ابزار شود که خود خلق کرده است و نیست بلکه در بسیاری موارد انسان عاشق چیزی می
  شود.دست ساختۀ خود می

اما کمال عشق نه در ابزار بلکه در عشق ورزیدن به پدیده ای ذی شعور است. مصداق این ذی شعور 
کند. هر شاعری از عشق خوانش اختصاصی خود  ا میشعر شاعران نمود پیدهمان است که در ادبیات و 

 دارد:
 ام ز عشقت          بـاشد که به وصل تـو زنم چنـگ...من خرقه فکنده

 باز         تا در دو جهان شوی به یک رنگسعدی همه روزه عشق می
 )سعدی(

 *** 
 کند؟جان رفت در سر می و حافظ به عشق سوخت     عیسی دمی کجاست که احیای ما 

 )حافظ(
یسندگان و منتقدان  های آن مورد توجه  ، مفاهیم و مضمونعشقدر ادبیات فارسی   و مقالات و بوده  نو

کاوش نشده  اما این مفهوم تا کنون در شعر سنتی کردی .استکتب فراوان در این زمینه نگاشته شده 
پرداخت و این کار را با تکیه بر   بررسی آن خواهیم  عنوان یک کار تازه به بنابراین در این پژوهش به.  است

 انجام خواهیم داد.  های زاگرس" "گلکتاب 
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 پژوهشاهداف اهميت و  - 3

اي از فولکلـور کـردي، ات فولکلوریك آن متجلّي است. بخـش عمـدهبیروح یك ملّت در اد"
تنیده ز دل و بافتـه ز جان«  هاي  ها و ادبیات دلکش عامیانة این سرزمین است که »حلّهها و منظومهداستان

)خالقی برزگر، ." و مظاهر زندة ذوق و احساسات و عواطف و آیینة زندگي مردم روزگار گذشـته اسـت
بی    کردیادبیات  (.  201:    1388 یش های جنو یژه گو  هاي تنیده ز دل و بافتـه ز جان«»حلّه  لبریز از اینبو

این پژوهش بنابراین واکاوی نشده است. است که از نظر فکری هنوز آنچنانکه بایسته و شایسته است 
از جنبه فکری به عنوان یک شخصیت ادبی اکبر نقی پور علی ضمن معرفی اجمالیدرصدد آن است تا 

در این  .د پردازهای زاگرس" ب"گلیعنی کتاب تنها اثر وی به زبان کردی به بررسی مضمون عشق در 
توانند  شوند که میکبر نقی پور معرفی میپژوهش آثاری در حوزه های داستان، نقد و تصحیح از علی ا

یان این رشته مورد پژوهش بیشتر قرار گیرند.  پژوهش به عبارت دیگر این بعدها توسط اساتید و دانشجو
. یافته های این بپردازندبیشتری تأمل و تعمق به چراغی فرا راه پژوهشگران آینده است تا در این زمینه 

 .تعمیم دادآثار غنایی ادبیات کردی به توان می تا حدودی را پژوهش 

 پيشينۀ پژوهش - 4

یسندگانهای اخوشبختانه در سال  یشادبی  و آثار    خیر مطالعات زیادی در خصوص نو -در حوزه گو
بی زبان کردی  به  که منجر به تولید منابع مفیدی در این زمینه گردیده است. به عمل آمده استهای جنو

که در زیر به برخی از  لطف این مطالعات چراغ تابناکی بر آثار و احوال این مشاهیر تابانیده شده است
 شود:آنها اشاره می

های تانها و داسبرزگر خالقی در مقاله ای با عنوان عاشقانه های کردی به بررسی ساختار منظومه  –  1
 چاپ شده است. 1388نامه سال عاشقانه پرداخته است. این مقاله در فصلنامه علمی پژوهشی کاوش 

یسی در غرب کشور"خزاعی در پایان نامۀ کارشناسی ارشد خود به  - 2  "نقد و تحلیل داستان نو
یسا ن مطرح کرمانشاه به پرداخته است. این پایان نامه با راهنمایی دکتر قهرمان شیری با تکیه بر رمان نو

یشیان، منصور یاقوتی و مهشید  تحلیل عناصر داستانی در آثار علی محمد افغانی، علی اشرف درو
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 امیرشاهی پرداخته است.
خود با راهنمایی ایان نامه  را در پ  "تحلیل زیبایی شناسی هزار ضرب المثل کردی"صادقی موضوع    –  3

و ... از مسائلی است مراعات نظیر تسجیع، تجنیس، موازنه، تشبیه است.  بررسی نموده  سوسن جبری 
 که در این پایان نامه به آن پرداخته شده است.

سبک سروده های کردی شاعران "با راهنمایی محمد ایرانی در پایان نامه خود به موضوع کرمی  – 4
ماهیدشتی، شامی کرماشانی، . در این پایان نامه سبک سروده های سید یعقوب  پرداخته است  "کرمانشاه

 پرتو کرماشانی و قصری از نظر زبانی، ادبی و فکری بررسی شده است.
از دیدگاه آرایه کیهانی با راهنمایی موسی پرنیان در پژوهشی دیوان اشعار میرزا نادر هرسینی را  – 5

 نقد و بررسی نموده است. کاوش، های ادبی 
یسندگان مطرح کرمانشاه از زوایا و دیدگاه های مختلف کاوش  ها و نقد و بررسی در آثار شاعران و نو
یسندگان )مرادی، موضوعات کلی مانند: از جمله  شگردهای  (، 1392سیمای زن در داستان های نو

(، 1396و نادری،    1396و باوند پور،    1395امور آیینی در شعر شاعران)پادبان،    (،1398بلاغی )امامی،  
(، مفاهیم 1396(، بررسی محتوای شعر پایداری )بروفرد، 1396نقد بلاغی و زیبایی شناسی )کبودی، 

یسندگان کرمانشاه 1396عرفانی )طیاری زاده،  یسندگان ایران بر آثار شاعران و نو (،  تأثیر شاعران و نو
 ر است.چشمگی( 1398(، مسائل مربوط به میهن دوستی )توحیدی فر، 1398)همراهیان، 

رت نگرفته صوموضوع عشق در شعر سنتی کردی در خصوص  مستقلی هیچ پژوهشاما تا کنون 
و از این جنبه دارای  پردازد اولین اثری است که به طور مشخص به این موضوع میلذا این پژوهش است 

 و ارزش است. اهمیت
  

 پژوهشروش  - 5 
 -تحلیلي روش ازدر فصل بررسی داده ها  .کتابخانه ای استفاده شده است روش از در این پژوهش 

یکرد تحلیل عناصر  توصیفي برای تبیین موضوع مورد نظر استفاده شده است. و نتایج آن مبتنی بر رو
 و به شیوۀ کتابخانه ای است." های زاگرسگل"تشکیل دهنده اشعار کتاب 
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 شناسیو کتاب  زندگی نامه - 6
یسنده، شاعر و پزشک کرمانشاهی در سوم مهر ماه سال اکبر نقیعلی خورشیدی در  1315پور نو

روستای برف آباد از توابع شهر اسلام آباد غرب متولد شد. تحصیلات ابتدایی را در شهر شاه آباد )اسلام 
شته علوم انسانی برد. اگر چه او در رآباد کنونی( و تحصیلات متوسطۀ خود را در شهر کرمانشاه به پایان 

کشاند. "در حالی که دارای مدرک دیپلم ادبی تحصیل کرده بود اما علاقه به پزشکی او را به این وادی می
ها در رشته پزشکی شود و در همان سالموفق به اخذ مدرک دیپلم طبیعی )تجربی( می  1337بوده در سال  

(. 393: 1395گردد" )یوسفی، رغ التحصیل میاز آن دانشگاه فا 1343دانشگاه تبریز پذیرفته و در سال 
در شهر مشهد و در رشته های جراحی عمومی و سوختگی و جراحی ترمیمی به  1351سپس در سال 

کند. در همین ایام اولین کتابش به پردازد و مدارک تخصصی خود را در این شهر دریافت میتحصیل می
برای همیشه به تهران  1358سال او در شود. مینام "نوآوری در شعر معاصر فارسی" در مشهد چاپ 

 در حوزه های ادبیات، تاریخ و علوم اجتماعی و در کنار طبابت به پژوهش  کندمهاجرت می
یش افتخار میپور به ایران و زبان فارسی عشق می"نقی پور، کرد") نقیورزید و به تبار کُردی خو

نش او  نه تنها پزشک متخصصی بود در خدمت اقشار : ص پشت جلد(. به گواه بسیاری از بیمارا 1380
ها او را به بسیار حساس و پراحساس بود و دردها و زجرهای انسانمحروم جامعه بلکه انسانی وارسته و "

 (.1392)عاطف راد،  ".کردشدت متأثر می
خودش، پیکر او را در تهران دیده از جهان فرو بست. بنا به وصیت  1392در سال پور نقی علی اکبر

 در دوم آبان ماه در زادگاهش به خاک سپردند.
پور با اینکه پزشک بود اما در حوزه تاریخ، ادبیات و علوم اجتماعی نیز دارای مطالعات عمیق بود نقی

 ها از خود به جای گذاشته است. آثار وی عبارتند از:و آثاری نیز در این زمینه
 آثار چاپ شده: - ١ – 6

موضوع: شرح و تحلیل ابیاتی از شاهنامه فردوسی، از حکيم ابوالقاسم فردوسی توسی  شاهنامه
بررسی و معنی واژگان و تفسیر و رمز گشایی آن. شامل دیباچه ای یکصد و بیست صفحه ای و مقابلۀ 

 صفحه. 642شش شاهنامه چاپی )پیش از خالقی مطلق و فلورانس( در چهار جلد و 
 موضوع: نقدی بر "هشت کتاب" سهراب سپهریهشت کتاب در يک کتاب 

بررسی ،  یی ی به نوگویدر تحول شعر فارسی از کهن سرا   موضوع: بحثینوآوری در شعر معاصر فارسی  
 سرچشمه های شعر فارسی در ادبیات ترجمه ای مشروطه )از فرانسوی، انگلیسی و آلمانی(.

رين کوچ   یر ایران، عشق، مبارزات سیاسی و آداب موضوع: داستانی از زندگی و فرهنگ ایلات و عشاآخ
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 و رسوم ایلیاتی.
موضوع: داستای نمادین دربارۀ خرافات و مفاهیم بی بنیاد برای کنترل جامعه. برای سنین قصۀ ديو دروغه  

 کودکان.
 موضوع: داستان ريد اسيورشخ ۀصق

 موضوع: داستان نادرويش
 داستانی نمادین از مبارزات طبقات اجتماعی.  کدخدا را ببين، ده را بچاپ
ريخ معاصر   تحلیل جریان ملی شدن صنعت نفت و بیت و هشت ماه حکومت   موضوع:تاجی بر تارک تا

 مردمی دکتر مصدق.
موضوع: شرح زندگانی یارمحمدخان کرمانشاهی یکی از سرداران يارمحمدخان سردار مشروطه 

 مشروطه خواه در کرمانشاه
 موضوع: مبارزات بابک خرمدین.عقاب قله های کليبر 

 . همه رایب یک زشپ ایهینتسدانموضوع: ( هياول ایهکمککتاب فوريت های پزشکی )
ريت و تهديد گرسنگی  موضوع:  بیان مسئله گرسنگی بشر در قرن حاضر و راهکارهای مبارزه با آن، بش

 مسئله افزایش جمعیت، نگهداری مواد غذایی و ... 
ريخی آن   موضوع: ترجمه مقاله ای از بوریس ساچکف. در یکصد و سه صفحه.رآليسم و تکامل تا

یسنده وفرماليسم در سير تکامل جامعه   مکتب ادبی و فلسفی. موضوع: بررسی نود و پنج نو
 موضوع: چند مقاله چاپ شده در مجلات کلک و چیستا با موضوعات مختلف.مقالات 

 آثار چاپ نشده: - 2 – 6
ها، اشعار فولکلور و سنتی موضوع: گردآوری یکصد و شصت و چهار تک بیت از ترانه های زاگرسگل

یش کلهر.  کردی گو
 و شعر نو در چهار جلد از مؤلف. موضوع: اشعاری شامل غزل، قصیده دفتر شعر 

ريخ ايل کلهر   موضوع: نگاهی به تاریخچۀ ایل کلهر در چهارصد و پنجاه صفحه در سه جلد.تا
ريخ اديان   موضوع: بررسی تاریخچۀ ادیان در دو جلد و سیصد و نود صفحه )ناتمام(.تا

 .1389تا سال  1330موضوع: خاطرات مؤلف از سال دفتر خاطرات  
ريان قل یست صفحه.عۀ وحشت فرا  موضع داستان بلند در دو
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 های زاگرس""گل مروری بر کتاب - 7

نقی پور است که به زبان کردی نوشته شده اثر  تنها    که مبنای این مقاله است،  های زاگرس"کتاب "گل
اغلب در آوازها و ترانه های کردی تک بیت فولکلور کردی است که  164است. این کتاب مشتمل بر 

آمده و پاره ای از آنها مثل سائر شده است. اگر بخواهیم نوع ادبی این ابیات را مشخص کنیم بنا به تعریف 
 (. 125:  1383"باید آن را در نوع غنایی طبقه بندی کنیم")شمیسا، 

زمان آغاز نوشتن کتاب به طور دقیق معلوم نیست اما مؤلف در پایان دیباچۀ بیست و دو صفحه ای 
یسی سوم" را درج کرده  1382که برای کتاب نوشته است تاریخ دوازدهم مرداد سال  و عبارت "باز نو

 است. 
رسم الخط   های قابل توجه در این کتاب ابتدا دیباچۀ آن است که مؤلف در آن یکاز جمله قسمت

یش کلهری پیشنهاد داده است.  1جدید برگرفته از لاتین را برای گو
یسنده در پایان کتاب چند دو بیتی، دو غزل و یک قصیدۀ بلند به یاد یارمحمدخان کرمانشاهی از  نو

 خود و به زبان کردی )و البته رسم الخط فارسی( منضم نموده است.
ۀ دامنه های زاگرس بزرگ، به خلق ماندگار کرد، به مردم نقی پور این کتاب را به "عاشقان شورید

 کلهر" تقدیم کرده است.
اگر چه این کتاب در میانۀ راه چاپ و انتشار بود اما پاره ای مسائل چاپ و ممیزی های مربوطه 

هاست که در اداره ارشاد فرصت چاپ آن را از مؤلف گرفت. طبق شنیده ها نسخه ای از این کتاب سال
 مجوز چاپ است.منتظر 

 شعر فولکلور کُردی گويش کلهری - 8
واحد شعر کردی کلهری همانند شعر سنتی فارسی و عربی بیت است که متشکل از دو مصراع یا 
لنگه است. با این تفاوت که شعر سنتی کردی هجایی است و مرسوم ترین آن گونه ای است که در هر 

پرداز اما به   های شعری و اوزان عروضی شیوۀ فارسی و عربی در انواع قالبمصراع ده هجا دارد. شاعران نو
 سروده دارند.

یژگی خاص مشاهده می شود بدین گونه در اشعار شاعران معروف مثنوی سرا )شاعران سنتی( یک و

 
شود. این رسم الخط برگرفته از لاتین از نیمه اول قرن بیستم توسط کردهای ساکن مناطق شمالی استفاده می - 1

ها روزنامۀ خود را با آن رسم الخط رسم الخط ابتدا توسط جلادت بدرخان روزنامه نگار کُرد ابداع و سال
بعد این رسم الخط توسط پروفسور جمال نبز تکمیل و از آن پس به طور کامل در  کرد. چند سالمنتشر می

 مناطق شمالی رواج یافت.)نگارنده(
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شوند و در دهند بلافاصله تکرار میکه واژگانی که پنج هجای اول مصرع اول بیت اول را تشکیل می
 ( وجود دارد:76:  1383یات نوعی رد الصدر الی العجز )شمیسا، اصطلاح در این اب

 نرامهتۆ  حه  گی  وهن         زاهد  زندهرامهن  زاهد  حهرامهزاهد  حه
 (42: 1363)سلطانی، 

 ترجمه: زاهد حرام است، زاهد حرام است. زاهد زندگی بر تو حرام است.
 *** 

 انتهای مصرع دوم بیت اول تکرار می شود:و گاه کل یا قسمتی از آن در 
 ێ؟ور تا کهێ؟      دڵدار دیرین شیرین تهور تا کهێ؟  شیرین تهور تا کهرین تهشی

 (33)همان: 
 ترجمه: شیرین رفتاری تا کی؟ شیرین رفتاری تا کی؟   دلبر شیرین شیرین رفتاری تا کی؟

 *** 
 ندهووشهران هووشم مهن     هاناێ هامسهدهووشهمهن هووشم دهووشههووشم مه

 (63)همان: 
 ترجمه: هوشم مدهوش است، هوشم مدهوش است. مددی ای همراهان هوشم مدهوش است!

 *** 
یش متمایل به  یش کلهری این است که زبان ادبی این گو نکته قابل توجه دیگر در باب شعر سنتی گو

یش گوران و هورامی است   بنابراین مشاهده واژگان گوران و هورامی در آن مرسوم و عادی است:گو
 وە  جاگەێ  شێران مەکەێ خــودا  بــڕیــە  دەنــگ  دەلـێـران     روی  داد  

 (75)بیت 
یش گورانی است. این واژه در کلهری  "مەکەێ"واژۀ  شود. همچنین در تلفظ می "کەێ"از واژگان گو

ریم"بیت زیر واژۀ   یش گورانی است و معادل آنها در کلهری به ترتیب  "وێمان" و "بکە و  "بکەیم"نیز گو
 باشد.می "خوەمان"

ریمبـەو  تـا    دنیـا  تـا  وە  سـوو  نیەن  وە  پیمان     وێمـانجـوانی    بکە
 (79)بیت 
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 بحث - 9

 يا درونمايه مضمون - ١ – 9

اند. تخصصی بین مضمون و موضوع تفاوت قائل شدهپژوهشگران و منتقدان آثار ادبی در مطالعات 
( 38:  1373برخی آن را "معنی جزئی متکی به مناسبات لفظی و رایج در سنت شعر" )خرمشاهی، 

و سید نظری،  164:  1373کنند )ر.ک. صفا، دانسته اند و برخی نیز تعاریف دیگری از آن مطرح می
نظر در این موضوع نیست و ما در مجموعۀ مورد تحلیل (. اما این نوشتار جایگاه امعان 132:  1376

درونمایه گاه در اثر  خود کلیت موضوع را صرف نظر از تعاریف و افتراقات آن مد نظر قرار خواهیم داد.
واضح و روشن است مانند هنر نقاشی اما در ادبیات این درون مایه همیشه واضح و مبرهن نیست بلکه 

یه زبانی و ادبی بیان کند تا ذهن هنرمند تلاش دارد این موضو ع را در لفافه ای از آرایه ها و اغراض ثانو
 مخاطب را درگیر نموده و اینگونه لذت دریافت اثر هنری خود را بیشتر نماید.

به منازل و است. اما در تحلیل محتوایی آن درون مایۀ آثار غنایی در کلیت عشق و شادی مضمون یا 
. این مراحل دارای مراتبی است. خوریمبرمیانند مقبولیت، دیدار، وصال، جان نثاری و ...  مسالکی م

و   ترین مرحله وصف حسرت به آن مرحله و پایین وصول و دستبابیبالاترین مرحلۀ آن وصف لذت 
غرق در وصال باشد بلکه همیشه اینگونه نیست که سالک طریق عشق است. بنابراین مرحله آن  ناکامی

های زاگرس" مشخص و اکنون این مراحل و مراتب را در کتاب "گل .دام در معرض تهدیداتی استم
 کنیم:تحلیل می

 
 دل از دست دادن و عاشق شدن - 2 – 9

در این  کند. های اول این راه پر خطر، عاشق شدن خود را توصیف میسالک طریق عشق در قدم 
شود و از آنجایی که با کار و تلاش ساده و عامیانه بیان میوابستگی عاشق به معشوق به زبان "ابیات 

)ستوده و دیگران،  ".مردمی ساده زیست ارتباط دارند؛ در آنها کمتر به خیال پردازی توجه شده است
1400  :57:) 

 کەم بەو کەم بچوو کەم بێە زامەتم        هەم دنیام سزیا هەم قێامەتم
 (36)بیت 

یه و درواقع غرض  اصلی شاعر عاشق شدن است. او زاهد و عابدی است که آمد و شدها و  غرض ثانو
ید این موضوع است: بیت زیر نیز دیدارهای مکرر معشوق دل وی را ربوده و او را عاشق کرده است.  مؤ
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 هەێ داد هەێ بێداد ئالوودەێ دەردم           کلاوەنشین بێاوان گەردم
 (39)بیت 

 .119، و 116، 114، 89، 88، 78، 73، 62، 49، 43های: گونه است بیت و همین
 
 توصف عشق - 3 – 9

کنند این موضوع را با کلامی هر پردازند و سعی میبه توصیف آن می خود همۀ عشاق در دفاع از عشق
 کنند:تر و شیواتر بیان کنند و در این راه عشق خود را با عشاق مشهور همپایه میچه شیرین

 مەلاوان مەجنوون ۊتمەس لەیلی ب      مەشاقان کەوکێگ خەو دیمە ەشەوۊد
 (82)بیت 

 سرایند:که صاحب عشقی نیستند اینگونه می و گاه در سرزنش آنان
 پووسێ بکەنن قەساو پەس ۊهەر کەس لەێ دنیا نەدارو دووسێ        چ

 (156)بیت 
 .158 و 156، 152، 126، 41و همینگونه است وصف عشق و تب و تاب آن در ابیات 

 
 توصيف دلدار - 4 – 9

 بیند خاصه که عاشق شاعر باشد:دل که اسیر دلدار شد همه چیز وی را زیبا می
ێن پڕ کەچ ێن کەچ، ساێ سەرو  نەێوەچ ۊچ باڵا گوڵ، ۊرۆخسارە چ    سەر کەچ، سەرو

 (3)بیت 
از سربند سر دلدارگرفته تا بیند عاشق دل از دست داده در این بیت از بالا تا پایین رخسار یار را زیبا می

رود  در طبیعت گل و نهال نی زیباست و در این راه تا آنجا پیش می سر و گردن و رخسار، همانگونه که
 کند:که دلدارش را به ماه و خورشید تشبیه می

 رخوه  ۊچ  چگڵهۊب مانگ ۊوراگه چر      گهله ماڵ دراتن جفتێ گوڵ وه سه
 (18)بیت 

 *** 
 دەروەچەگەد سەر بکێشەو دەر      ئالەم رووشن کە وەرجە لیسک خوەرلە 

 (20)بیت 
 .164و  150، 149، 138، 137، 133، 124، 113، 100، 97، 86، 45، 24و همینگونه است ابیات 
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 مقبوليت - 5 – 9
 آرزوی مقبوليت - ١ – 5 – 9

کند که ای کاش عشقش آرزو میعاشق از عشق یک طرفۀ خود در خوف و رجا است. در این مرحله او 
 :یافتیت مینزد معشوق مقبول

 م زامدارێگم وە زام زەلیلم                چەوەڕێ مەڵهەم دەس دەلیلم
 (57)بیت 

 *** 
 لە بەرزی کەوان بکەنن قەورم       چەومەس خەزاڵان کوو بوونە دەرم

 (44)بیت 

 .160و  74های: و همین گونه است در بیت
 
 طلب مقبوليت - 2 – 5 – 9

بنابراین عاشقانه از  عاشق آنگاه که دل از دست داد در پی آن است که نزد معشوق مقبول واقع شود.
 :خورد و به ماه سوگند می کندمعشوق طلب مقبولیت می

 وەێ مانگە قەسەم وەختە بنیشێ        یەێ دووسێ توام نازم بکێشێ
 (148)بیت 

 مقبولیتلذت  - 3 – 5 – 9
 :سرایداینگونه مید، عاشق در توصیف لذت مقبولیت  پس از آنکه عشق عاشق نزد معشوق مقبول افتا

 پووسەوە  وە هەر بخوەمەێ شمۊئهنارێگ هاتێە وە لاێ دووسەوە       
 (135)بیت 

 
 دیدار - 6 – 9
 شوق دیدار - 1 – 6 – 9

دارد. هر کس که سالک این راه باشد ناگزیر از اطراق در در میانۀ راه عاشقی منزلی به نام دیدار وجود        
 کند:این منزل است. شاعر خوش ذوق ما این منزل را اینگونه توصیف می

 دەوریشم شمۊبیلا لە دەرگاد ساتێ دانیشم           هەرکە لیم پرسی ئ
 (50)بیت 



 93 زاگرس یهابر کتاب گل   هيبا تک یفولکلور کرد اتيمنازل و مسالک عشق در ادب 

یش نیست بلکه غرض وی منظور شاعر در بیت فوق استراحت در جایی یا بیان تعامل بین خود و  درو
 همین گونه است در ابیات زیر:در لفافه بیان نموده است. که با ظرافت این مطلب را  دیدار یار است
 سەرنساران لە بخوەن بڵبڵ ۊچ              جاران جار ۊبەو تا بنیشیم چ

 (76)بیت 
 *** 
 گلارەم کوور بوو یە خو رێوارە               یارە  یە وەتم دا دیار رۊلە د

 (106)بیت 
 گاه در شعر واژه ای که صراحتاً به این امر اشاره کند دیده نمی شود اما مضمون بیت شوق دیدار است:

 هەر کەس مزێانی دووس ئڕام بارێ        ئختیار دێرێ چەوم درارێ
 (153)بیت 

 آرزوی دیدار  - 2 – 6 – 9
یش را  اشتیاق دیدار گرم شد، عاشق دل از دست داده آرزوی دیدار میوقتی که تنور  کند. او آرزوی خو

 کند:اینگونه بیان می
 مەر ئەوسا دەرچوو خەم لە خەیاڵم         تەقەێ کەوشەگەد باێدن لە ماڵم

 (56)بیت 
نشانه نزدیکی قرار شاعر در این بیت آرزو می کند که صدای پای دلبر را در خانه اش بشنود. این صدا 

ملاقات و وعدۀ دیدار است که در این بیت کفش و احیاناً صدای کفش بر روی سنگفرش کوچه و خیابان 
اما در بیت زیر این آرزو به طریقی دیگر بیان شده است. در این بیت شاعر به بهانۀ رفتن  نماد آن است.

 به دنبال کسب و کار آرزوی دیدار دلبرش می کند:
 نمۊرووش نە پارچە سێنم           وە شار هاتمە دووسەگەم بنە گەنم ف

 (65)بیت 
 .143، و 127، 56گونه است در بیت های  و همین

 
 دیدار  طلب - 3 – 6 – 9

همیشه اینگونه نیست که فرصت وصال ای می رسیم که طلب دیدار است. در طی طریق عشق به مرحله
شود و آن را با ذوق  نهد و به دیدار هم قانع میگام پس میبرای شاعر دست دهد. بنابراین شاعر یک 

 .طلبدمیشاعرانه خود اینگونه 
 قووڵەم وە حاجەت ئێ مانگ نووە          ت کوتا نەکەی ئێ هام شووە 
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 (130)بیت 
 دهد که دیدارهایش را قطع نکند.عاشق دلباخته دلبرش را به ماه نو قسم می

 
 لذت دیدار  - 4 – 6 – 9

 کند:را اینگونه وصف میدیدار شاعر لذت آن   افتدآنگاه که طلب دیدار مقبول می
 وەختێ باڵاگەد لیمەو دیارە            چلەێ زەمسانم فەسڵ وەهارە

 (103بیت )
 *** 

 مەردم وە حەج چن وە رێ شامەوە        حەج من یەسە ها وە لامەوە 
 (128)بیت 
 

 وصال - 7 – 9
 وصالآرزوی   1 – 7 – 9

ماند آنگاه ذوق ادبی شاعر به سراغ آرزو طلب وصال برای بسیاری از عشاق نگون بخت بی پاسخ می
 کند:رود و آرزوی وصال میمی

 اۊدەم لە ناو دەم چەو لە خەو ب      اۊسێ مانگەێ زمسان خوەزێەو شەو ب
 (5)بیت 

 *** 
 تک تک بتکیام وە ناو مەمکاند       شاند بان زەێۊکاشکی من بیام  ک

 (13)بیت 
 *** 

 بکەمەێ چەرداخ لە پاێ بنیشم          بکیشم تاڵ تاڵ لەگەدۊزڵفە ل
 (52)بیت 

 طلب وصال  - 2 – 7 – 9
اینجاست که شود کند و به وصال منتهی نمیاما عشق همیشه آغوش خود را به روی عاشق باز نمی

 گشاید و طلب وصال می کند:عاشق  خوش قریحه لب به سخن می شاعر  
 کورپە ساوا ۊئێوارەد وە خەێر بەرێەگەد ئاوا          بگرەم لە باوەش چ

 (1)بیت 
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 *** 
 .118و    95،  84،  79،  58،  46،  26،  14کند عبارتند از:  سایر ابیاتی که شاعر در آن طلب وصال می

 
 وصاللذت   - 3 – 7 – 9
اوج شادی و گل بی خار عشق لذت وصال است. معمولًا شیرین ترین و پر جاذبه ترین کلام شاعر   

 در این حوزه می گنجد:
 خرووس خجاڵەت هەردگ دنیا بای    هێمان ئێوارەس بانگ سوو سەر دای

 (146)بیت   
 در عشقها و ناکامیها حسرت - 8 – 9

رسد به این نقطه میشود و شاعر عاشق  عاطفی منجر میسیر و سلوک در وادی عشق گاه به شکست 
گشاید و در حسرت عشق از دست رفته می  پیوندد آنگاه زبان به سخنکه آرزوهایش هرگز به واقعیت نمی

 سراید:اینگونه می
 ۊگەل گەل نازاران داێەم لە سام ب       ۊکیەنی لە پام ب م ۊتەنیا دارێگ ب

 (98)بیت 
 گەل گەل نازاران لە لیم تووریاێە        گڵام رژیاێە         مەۊئیسە پیر ب

 (99)بیت 
 .134و  96، 83، 61، 40ابیات و همچنین است 

گردد. مثلا شاعر ها در هر کدام از مساکن و منازل عشق به شیوۀ خاصی بیان میها و ناکامیحسرت 
 سراید:اینگونه می وصالخوش الحان در حسرت 

 بامە ماڵەگەد         دەم بەنەم وە بان تەنیا خاڵەگەدحەسرەتم یەسە 
 (10)بیت 

 دهد:شود در بیان درد فراق و شکوه از آن اینچنین داد سخن مییا گاه که دیدار حاصل نمی
 یارم ریەگەێۊهەر لە پەژارەێ د      بارم  وە ۊب تەن سەربار وە ۊسەر ب
 (42)بیت 

 *** 
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 زاوا رەوۊئاوا؟    کەفتەسە مابەێن خەسئێ خوەرە زەردە دی کەێ بوو 
 (2)بیت 

 .121و  112، 107، 105، 85، 70، 64، 59، 47و همینگونه است ابیات 
، 87، 19، 6 ها حاصل دخالت اغیار است. این موضوع را می توان از ابیاتها و ناکامیگاه این حسرت 

تواند طبیعت دریافت. ذکر این نکته لازم است که الزاماً اغیار اشخاص نیستند. غیر گاه می  104و    92،  91
 باشد:

 ئەگەر ئەڵسم ساێەم دیارە            ئەگەر دانیشم دڵ بێقەرارە 
 (92)بیت 

 قەرارەشەو تارە       ئڕاێ دووسەگەم دڵ بێئمشەو لە بەختم مانگە
 (104)بیت 
 مضامین متفرقه - 9 – 9

علاوه بر مضمون بارز عشق مضامین دیگری نیز با موضوعات مختلف از جمله: پیری، دنیاگریزی، 
 وجود دارد:این کتاب وصف زندگی عشایری، درد و غم و غیره در ابیات 

ریزی:  - 1 – 9 – 9  دنیا گ
 شاڕوو  بووسان  ۊهەێ  دنیاداران  هەێ  دنیادووسان!      دنیا  دەمێگە  چ

 (80)بیت 
 غم و درد:  - 2 – 9 – 9

 هەناسەێ  سەردم  پەخشە  لە  کەوان   گیا  سەونز  نیەکەێ  پەێ  بەسەزووان
 (83)بیت 

 توصیف زندگی عشایری: - 3 -9 – 9
 سکەێ  ئاگر  سیە   ماڵ نوو    خوەش  خوەش  مەسووزوو  وە  دامان کووۊتر

 (93)بیت 
 پیری:  - 4 – 9 – 9

 رژیاێە       گەل  گەل  نازاران  لە  لیم  تووریاێەمە  گڵام  ۊئیسە  پیر  ب
 (99)بیت 

 شکوه از دیگران:  - 5 – 9 – 9
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 دار  بێدە        باخەوان   لە  بێد   هەر  نائمێدە  ۊخزمەت  وە   ناکەس  چ
 (101)بیت 

 غربت:  - 6 – 9 – 9
 نەشناسەهەرکەس  وە  پید  وەت  غەریبی  خاسە    بزان  لە  جمڵەێ  خودا  

 (103)بیت 
 

 نتیجه گیری - 10

 :امحتو  - 1 – 10
ضمن مفاهیم گوناگون زندگی انسانیست و از نظر فکری مضامین متهای زاگرس" "گل کتابابیات 

و وفایی و ناپایداری دنیا، جبرگرایی شکوه از بی ، از جمله عشق، نفرت، شادی، غممتنوع و رنگارنگی 
اما عشق مضمون بنیادین و پیوستۀ آن  .گیرد را دربرمیای آداب و رسوم و فرهنگ جامعه هحتی عرصه 

 است.
 جایگاه عاشق و معشوق:  - 2 – 10

یعقوب یسنا بیان تا حدود زیادی منطبق بر نتایجی است که جایگاه عاشق و معشوق در این کتاب 
 کرده است:

عنوان فاعل نفسانی مرد است و معشوق، زن است که نباید فاعل نفسانی باشد. عاشق  عاشق به "
خواهد اما معشوق )زن( آرام و خاموش است. در کُل مفهوم عاشق و معشوق، )مرد( معشوق را می

را که عاشق دارد، معشوق برخلاف این  کند؛ زیرا اوصافی  ایانه تابعیت میگراز ساختار دوتایی تقابل 
را شود که معشوق عاری از اوصافی است که عاشق آن اوصاف را دارد یا بهتر است گفته  اوصاف 

دارد. عاشق نفس و غریزه دارد، نیازمند و اهل خواهش است؛ معشوق از نفس و غریزه عاری دانسته 
ت. عشق در شعر سنتی گاهی دارای دو رکن است )عاشق و معشوق( و گاهی دارای  نیاز اس شده، بی

 (1397یسنا، ) "که این رقیب همیشه انسان نیست. باشدمی  سه رکن که عاشق، معشوق و رقیب
 مراحل عشق:  - 3 – 10

، 88، 78، 73، 62، 49، 43 بازد: ابیات:عاشق معشوق را می بیند و طی این دیدارها دل می – 1
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 .119، و 116، 114، 89
و در بدایت   پردازد.عاشق در خلوت خود و گاه در میان جمع به توصیف عشق و معشوق خود می  –  2

، 137، 133، 124، 113، 100، 97، 86، 45، 24ابیات:  دهد.امر سرخوشی و مستی بهوی دست می
 .164و  150، 149، 138

مقبولیت   آرزویمراحل این سلوک ابتدا  شود.  مقبولیت می  مقام در تب و تاب دلدادگی عاشق وارد    –  3
 138ابیات:  اینجا مقام خوف و رجاست.  نزد معشوق، سپس مقبولیت و در پایان لذت مقبولیت است.

 .145و 
آرزو، اشتیاق و  مقام بعدی در سلوک عشق، دیدار است. این مقام نیز دارای مراتبی است که شامل    –  4

هایی هم وجود در این مقام به ناچار توقفگاهقبول دیدار از طرف معشوق و در پایان توفیق دیدار است. 
، 76، 65، 56، 50ابیات: ها حاضر است جان نثاری کند.   دارد. گاه عاشق برای گذر از این موقف

 .153و  130، 128، 106، 103
آید راهی است منزل نهایی در سلوک عشق مقام وصال است. اما این مقام به آسانی به دست نمی  –  5

پیچد از درد  خواستن برخود میپر پیچ و خم و پر خطر. رقیب نیز بر سر راه است. در این وادی گاه عاشق  
زند؛ اما معشوق ناله و زاری میدهد و دست به را از دست می اشرود، بردباریاش سر میو حوصله

 نیاز است، بردبار و شکیبا است، انگار نفس و خواهش ندارد.بی

 هاپيشنهاد  - ١١

از آنجا که ادبیات فولکلوریک روح جمعی یک قوم است. لازم است آثار ادبی آن مورد تجزیه و 
تحلیل و حتی نقد قرار گیرد این مقاله کوشیده است تا چراغی فرا راه پژوهشگران قرار دهد. بنابراین 

یژه مندتوسط علاقهاز جمله فکری، زبانی و ادبی شود این آثار از وجوه مختلف پیشنهاد می ان و بو
یان تحصیلات تکمیلی نقد و بررسی گردد. به عنوان مثال کتاب  پور علی اکبر نقیهای داستانی دانشجو

یش( را می توان  مورد تجزیه و  از وجوه فوق)آخرین کوچ، قصۀ دیو دروغه، قصۀ خورشید اسیر، نادرو
 تحلیل قرار داد.
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 نامهکتاب - ١2

یر در شعر کیومرث عباسی و علی  (. 1398امامی، نادر. ) - تحلیل شگردهای بلاغی و بلاغت تصو
نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات  پایان .الفتی

 و علوم انسانی.
نامۀ کارشناسی یان. پاهای پایداری در اشعار احمد عزیزیبررسی جلوه (. 1396باوندپور، سجاد. ) -

 ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش ادبیات پایداری. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی. 
،  18(، شماره 1388نامه، سال دهم ). کاوش های کردیعاشقانه(. 1388برزگر خالقی، محمدرضا. ) -

 .    201 – 223صص 
. محتوای شعر پایداری در سروده های محمدجواد محبتبررسی ساختار و (. 1396بروفرد، آیت. ) -

نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش ادبیات پایداری. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات  پایان
 و علوم انسانی.

نامۀ  . پایانسیمای جامعه در شعر یدالله بهزاد کرمانشاهی و پرتو کرمانشاهی(. 1395پادبان، آرزو. ) -
 ی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی. کارشناس 

های میهن دوستی در شعر شاعران شاخص مایهبازتاب بن(. 1396توحیدی فر، محمدرضا. ) -
پایان نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش ادبیات پایداری. دانشگاه رازی.   .کرمانشاه

 بیات و علوم انسانی. دانشکدۀ اد
 . تهران: علمی و فرهنگی.6. بخش اول. چاپ نامهحافظ(. 1373خرمشاهی، بهاءالدین. ) -
یسان کرمانشاه(.  1388خزاعی، زهره. ) - یسی در غرب کشور با تکیه بر رمان نو . نقد و تحلیل داستان نو

دانشکدۀ ادبیات و علوم نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی.  پایان
 انسانی.

بررسی شعر آیینی در آثار شاعران کرد )محوی، مولوی، ملا محمود بیخود، (. 1395رضایی، بهاره. ) -
نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی.  پایان. ملای جزیری(

 دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی. 
بررسی و تحلیل مضمون و درون مایه در ترانه های عاشقانه  (. 1400ستوده، غلامرضا و دیگران. ) -

.  39تخصصی مطالعات زبان و ادبیات غنایی. سال یازدهم شماره  –. فصل نامۀ علمی محلی ایرانی
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 .57 –  74. صص 1400تابستان 
تألیف سید نمونه هایی از دیوان سید یعقوب ماهیدشتی. (. 1362سلطانی، محمدعلی)مصحح(. ) -

 . بی تا:؟.یعقوب ماهیدشتی
. پژوهشنامه علوم  نکته پردازی و مضمون سازی در شعر و ادب پارسی(. 1376سیدنظری، بهمن. ) -

 .141- 127. صص 21. شماره  1376انسانی. بهار و تابستان 
 .فردوس  انتشارات  :ران. چاپ هشتم. ته انواع ادبی (. 1383شمیسا، سیروس. ) -
 . تهران: نشر میترا.نگاهی تازه به بدیع(. 1383شمیسا، سیروس. ) -
 . تهران: نشر میترا.بیان و معانی(. 1390شمیسا، سیروس. ) -
یسی هزار ضرب المثل کردی کلهری (. 1389صادقی، یحیی. ) - . نقد زیباشناختی، گردآوری و بازنو

فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات  پایان
 انسانی.

نامۀ  . پایانبازتاب مفاهیم عرفانی در شعر دفاع مقدس شاعران کرمانشاهی(.  1396طیاری زاده، مراد. ) -
 کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی. 

تارنمای شخصی. آخرین بازدید: . پوراکبر نقییاد دکتر علیبه یاد زنده(. 1392عاطف راد، مهدی. ) -
19/1 /1402                         431http://www.atefrad.com/view.php?id= 

نقد بلاغی زیبایی شناسی اشعار یدالله بهزاد کرمانشاهی در مجموعه شعر (.  1396کبودی، اردشیر. ) -
نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ  . پایانرنگ ی بیگل

 ادبیات و علوم انسانی.
های کردی شاعران کرمانشاه )با تکیه بر اشعار بررسی سبک شناختی سروده(. 1392کرمی، فرزانه. ) -

نامۀ کارشناسی ارشد  پایانسید یعقوب ماهیدشتی، شامی کرمانشاهی، پرتو کرمانشاهی و قصری(. 
 رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی.

 1383. ترجمۀ آرش حجازی. تهران: کاروان.  ای دربارۀ عشقعطیۀ برتر رساله(.  1991کوئیلو، پائولو.) -
 ش.

نامۀ کارشناسی . پایاننادر هرسینینقد و بررسی دیوان اشعار میرزا (. 1393کیهانی، حبیب الله. ) -
 ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی.
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تهران:شرکت انتشارات  منطق الطیر "مقامات طیور". (. 1342گوهرین، سید صادق. )مصحح(. ) -
 علمی.

یسی غرب کشو (. 1392مرادی، مهناز. ) - ر )کرمانشاه( با مطالعۀ  سیمای زن در مکتب داستان نو
نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ ادبیات فارسی گرایش  . پایانهای ابری(موردی )شوهر آهو خانم( و )سال

 محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی.
. پایان نامۀ کارشناسی های دوگانه در شعر آیینی احمد عزیزیبررسی تقابل (. 1396نادری، محمد ) -

 تۀ ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی.ارشد رش 
 (. رآلیسم و تکامل تاریخی آن. مشهد: طوس.1352نقی پور، علی اکبر. ) -
 . مشهد: طوس.نوآوری در شعر معاصر فارسی(. 1352. )------------- -
 . تهران: گلشایی.قصۀ دیو دروغه(. 1356. )------------- -
 (. فرمالیسم در سیر تکامل جامعه. تهران: همگام.1357. )------------- -
 (. بشریت و تهدید گرسنگی. تهران: مؤلف.1367. )------------- -
 . تهران: مؤلف.یارمحمدخان سردار مشروطه(. 1369. )------------- -
 : بیان آزادی.آخرین کوچ. تهران(. 1380. )------------- -
 . تهران: ایران مهر.تاجی بر تارک تاریخ معاصر(. 1380. )------------- -
 . تهران: همه.قصۀ خورشید اسیر(. 1381. )------------- -
 . تهران: همه.عقاب قله های کلیبر(. 1382. )------------- -
 . تهران: آبا.هشت کتاب در یک کتاب(. 1383. )------------- -
یش(. 1385. )------------- -  . تهران: آبا.نادرو
 . تهران: آنزان.شاهنامه از حکیم ابوالقاسم فردوسی توسی(. 1387. )------------- -
یس چاپ نشده.------------- -  . تاریخ ادیان. دست نو
یس چاپ نشده.------------- -  . تاریخ ایل کلهر. دست نو
یس چاپ نشده. ------------- -  . دفتر خاطرات. دست نو
یس چا------------- -  پ نشده.. دفتر شعر. دست نو
یس چاپ نشده. ------------- -  . فراریان قلعۀ وحشت. دست نو
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یس چاپ نشده.. گل------------- -  های زاگرس. دست نو
نامۀ کارشناسی ارشد رشتۀ  . پایان تأثیر شاهنامه بر ادبیات عامیانۀ کرمانشاه(.  1398همراهیان، طاهره. ) -

 دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی.ادبیات فارسی گرایش محض. دانشگاه رازی. 
. ماندگار )روزنامه  جایگاه عاشق، معشوق و رقیب در شعر معاصر فارسی(. 1397یسنا، یعقوب.) -

 . 1397جوزا  2صبح افغانستان(. چهارشنبه 
 دیباچه. )جلد دوم(. کرمانشاه: .زندگی نامه بزرگان کرمانشاه(. 1395یوسفی، فرشید. ) -
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Abstract 

Introduction: The vast and deep sea of Persian literature is the result of a 

collection of literatures of Iranian tribes that have formed a single whole in 

interaction with each other. In the meantime, the role of Kurdish language and 

literature with its diverse dialects and accents in enriching this fertile tree is 

undeniable. However, works written in Kurdish have not been explored as much 

as they should and deserve . 
Objective: This research aims to briefly introduce Ali Akbar Naqipour as a 

literary figure from an intellectual perspective and to examine the theme; stages 

and disciplines of love in his only work in Kurdish, namely the book "Flowers of 

the Zagros." 

Research Method: This research uses a library method. In the data analysis 

chapter, an analytical-descriptive method is used to explain the subject in 

question. And its results are based on the approach of analyzing the constituent 

elements of the poems of the book "Flowers of the Zagros" and in a library 

manner . 
Findings: The verses of the book "Flowers of the Zagros" contain various 

concepts of human life and intellectually include diverse and colorful themes. But 

love is its fundamental and continuous theme. In this book, according to the path 

of mystics along the path of mysticism, we can distinguish stages and paths along 

the path of love . 
Conclusion: The theme or theme of "Flowers of the Zagros" is love and happiness 

in general. But in its content analysis, we encounter stages and paths such as 

acceptance, meeting, reunion, sacrifice, etc. These stages have levels. Its highest 

level describes the joy of reaching and achieving that stage, and the lowest level 
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describes the regret and failure of that stage. Therefore, it is not always the case 

that the path of love is immersed in reunion, but is constantly exposed to threats. 

In general, the stages and paths of love can be summarized in the following five 

steps : 

1 - The lover sees the beloved and loses heart during these meetings . 

2 - The lover describes his love and his beloved in private and sometimes in 

public . 

3 - In the heat of infatuation, the lover enters the stage of acceptance . 

4 - The next stage in the path of love is the meeting . 

5 - The final stage in the path of love is the stage of union . 

 
Keywords: Native literature, love, Kurdish language, Ali Akbar Naqipour, 

Zagros flowers. 

 


